SIX PACK PRO SHELL PLATES - #19S SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /1S/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC 91840
/SL/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7TMM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847
112L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W
91849 /15S/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM
AUTO

Attributes

Name: #19S SIX PACK PRO SHELL PLATE

Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108761

Mfr. No.: 91851

Cartridge: 9 mm Luger,40 S&W,7.62 x 25 mm Tokarev,38 Special
Delivery weight: 0.215kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307918514

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung der SIX
PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Halten Sie das Arbeitsumfeld sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

Verwenden Sie keine beschéadigten oder abgenutzten Teile.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Hilsenhalter gelangen.

Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Hilsen und Geschosse fur die jeweiligen Shell Plates geeignet sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.
® Befolgen Sie diese Schritte zur Installation:
1. Wahlen Sie die geeignete Shell Plate fir die jeweilige Munition (siehe Produktbeschreibung).
2. Befestigen Sie die Shell Plate gemaR den Anweisungen des Herstellers an der Wiederladepresse.
3. Stellen Sie sicher, dass die Shell Plate sicher und fest sitzt, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
® Bei der Verwendung:
* Uberpriifen Sie vor jedem Ladevorgang die Einstellungen und stellen Sie sicher, dass alles korrekt
eingerichtet ist.
® Arbeiten Sie langsam und konzentriert, um Fehler zu vermeiden.
® Verwenden Sie niemals mehr als die empfohlene Menge an Pulver oder Munition.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fiir gefahrliche
Abfélle.
® Halten Sie sich an die Anweisungen zur umweltfreundlichen Entsorgung von Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for SIX PACK PRO SHELL
PLATES #19S

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #19S. This guide provides essential safety information
and instructions for the safe use and handling of this product. It is important to read and understand these guidelines
to ensure safe operation and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not use the product if it is damaged or if any components are missing.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the shell plates are compatible with the intended cartridges:
® 38 Special
® 9 mm Luger
® 40 S&amp;W
® 7.62 x 25 mm Tokarev
Use only the specified cartridges listed in the product description.
Avoid using the product for any purpose other than its intended use.
Always wear appropriate safety gear when handling ammunition.
Do not exceed the recommended load limits for the shell plates.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition handling and storage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is compatible with the SIX PACK PRO SHELL PLATES #19S.
® Carefully insert the shell plates into the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure that the shell plates are securely locked in place before use.

2. Usage:

® Before starting the reloading process, verify that the work area is clean and free of obstructions.
® | oad the appropriate cartridge into the shell plate as specified in the product description.
[ )
[}

Follow the reloading press instructions for proper operation.
After use, remove the shell plates from the reloading press and store them in a safe and dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of shell plates in regular household waste if they are considered hazardous.
® Check with local authorities for specific disposal guidelines related to ammunition components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SIX PACK PRO SHELL PLATES #19S, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SIX PACK PRO
SHELL PLATES #19S. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.









Guide de Sécurité pour les Plaques de Coquille SIX
PACK PRO LEE PRECISION #19S

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les plaques de coquille SIX PACK PRO LEE PRECISION #19S. Ce
document a été élaboré pour vous aider a utiliser le produit en toute sécurité et conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniqguement pour les cartouches et calibres spécifiés dans la description.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du produit.
Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec des surfaces potentiellement chaudes ou
tranchantes.
Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
® Assurezvous que l'aire de travail est dégagée et exempte d'obstacles.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :
® Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer le produit.

® Assurezvous que toutes les piéces sont présentes avant de commencer l'installation.
® Suivez les instructions spécifiques pour le montage des plaques de coquille selon le calibre choisi.

2. Utilisation :
Chargez les cartouches dans les plagues de coquille conformément aux spécifications fournies.
Vérifiez que les cartouches sont correctement alignées et fixées avant de procéder a I'utilisation.
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®* Ne forcez pas les cartouches dans les plaques ; cela pourrait endommager le produit.

® Aprés utilisation, nettoyez soigneusement le produit pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en plastique et en métal.
® Sjle produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace des plaques de coquille
SIX PACK PRO LEE PRECISION #19S. Restez informé et vigilant pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Merci d'avoir choisi notre produit.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19S

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per l'uso dei SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE
PRECISION #19S. Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme
alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare solo cartucce compatibili con le specifiche indicate nel prodotto:
® 38 SPECIAL
* 9MM LUGER
® 40 S&amp;W
® 7.62 x 25 TOKAREV
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e la pelle.
Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Evitare di maneggiare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Seguire sempre le normative locali riguardanti la manipolazione e I'uso di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Assicurarsi che il prodotto sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
® |nstallare il prodotto seguendo questi passaggi:
1. Posizionare il SIX PACK PRO SHELL PLATE sulla superficie di lavoro.
2. Assicurarsi che sia ben fissato e stabile prima di procedere.
® Utilizzare il prodotto come segue:
1. Selezionare la cartuccia desiderata in base al numero di prodotto.
2. Posizionare la cartuccia nel supporto corrispondente.
3. Eseguire il processo di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le procedure di riciclaggio se disponibili.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto di attrezzature di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio
clienti. Assicurarsi di avere il numero di prodotto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace dei SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE
PRECISION #19S. La sicurezza e fondamentale, quindi assicurarsi di rispettare tutte le linee guida e le precauzioni
fornite.



SIX PACK PRO SHELL PLATES Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen LEE PRECISIONilta. TAma& tuote on suunniteltu
tarjpamaan luotettavaa ja turvallista kayttoa. Lue tama kayttdohje huolellisesti, jotta voit varmistaa turvallisen kayton
ja noudattaa EU:n yleisia tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR).

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampatiloilta.

Varmista, ettd kaytat vain yhteensopivia hylsyja ja patruunoita, jotka on lueteltu tuotteen teknisissa tiedoissa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Kéayta suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita aina, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttdd onnettomuuksia.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Jos tuote aiheuttaa epamukavuutta tai kipua, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
® Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle alustalle.

2. Kayttd

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd kaytat oikeaa hylsya ja patruunaa, jotka on yhteensopivia tuotteen kanssa.
Al4 ylita suositeltuja rajaarvoja, jotka on ilmoitettu tuotteen teknisissa tiedoissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja Tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet.

Tietoa Tuotteesta

Tuote: SIX PACK PRO SHELL PLATES Valmistaja: LEE PRECISION Yhteensopivat patruunat: * 38 SPECIAL * 9
mm Luger * 40 S&amp;W * 7.62 x 25 mm Tokarev

Kiitos, etta valitsit LEE PRECISIONIn tuotteen. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.






Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att ge en
séker och effektiv I6sning for hantering av hylsor. Det &r viktigt att félja sékerhetsinstruktionerna noggrant for att
sékerstélla en trygg anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar hylsor och ammunition.
Kontrollera att hylsorna ar av ratt typ och storlek innan anvandning.

Undvik att anvanda hylsor som visar tecken pa skador eller slitage.

Anvand produkten endast i en val ventilerad miljo.

Folj alltid sakerhetsfoéreskrifterna fér ammunition och reloading.

Instruktioner for installation och anvandning

® Kontrollera att alla delar av produkten &r intakta och fria fran skador innan installation.
® |nstallera produkten enligt féljande steg:
1. Valj ratt hylsplatta baserat pA ammunitionstyp (se produktinformation).
2. Montera hylsplattan pa den angivna enheten enligt tillverkarens instruktioner.
3. Se till att hylsplattan sitter ordentligt fast innan anvandning.
® FOr att anvanda produkten:
1. Placera hylsan i den avsedda hylsplattan.
2. Folj instruktionerna for din specifika reloadingenhet.
3. Kontrollera alltid att hylsan ar korrekt placerad innan du pabdrjar processen.

Avfallshantering

® Kassera alla skadade eller oanvandbara hylsor och komponenter i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt, och folj alltid lokala riktlinjer for atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SIX PACK PRO
SHELL PLATES. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



